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 ELS  ADJECTIUS  DE  LA  1a CLASSE.  LA  CONCORDANÇA  DE
L'ADJECTIU. 

1. Concorda l'adjectiu entre parèntesis amb el substantiu i llavors declina el sintagma.

templum, -i (pulcher, -chra, -chrum) bellum, -i (longus, -a, -um)

seruus, -i (noster, -tra, -trum) luna, -ae (albus, -a, -um)

aper, apri (niger, -gra, -grum) pirata, -ae (horridus, -a, -um)

agricola, -ae (uester, -tra, -trum) uir, -i (Gallus, -a, -um)

2. Declina els sintagmes següents.

alta malus, -i suum simulacrum, -i Graecus nauta, -ae

magna insula, -ae meus magister, -tri clarum oppidum, -i

3. Analitza sintàcticament i tradueix aquestes oracions. Llavors fes l’anàlisi morfològica de
les paraules subratllades.

1. Multa deorum simulacra in templis sunt.

2. Agricolae, seduli uiri, agros habitant et seueris dominis laborant.

3. Amicus certus in aduersa fortuna donum diuinum est.

4. Puellae albas rosas Minervae, bonae deae, dant.

5. Longum et lacrimosum bellum Romani cum Germanis gerunt.

6. In summum iugum Barbari ascendunt atque Romanorum copias ex alto loco obseruant.

 Altus, -a, -um.
 Ascendo, -ndi, -nsum 3.
 Barbarus, -a, -um: bàrbar, estranger.
 Bellum, -i (n): guerra.
 Deus, -i (m).
 Diuinus, -a, -um.

 Fortuna, -ae (f): fortuna, sort.
 Gero, gessi, gestum 3: fer.
 In: prep ac: a, cap a / prep ab: a, en.
 Iugum, -i (n): turó, cim.
 Lacrimosus, -a, -um: llagrimós.
 Longus, -a, -um.

 Obseruo 1.
 Rosa, -ae (f).
 Sedulus, -a, -um: treballador.
 Seuerus, -a, -um: dur, sever.
 Simulacrum, -i (n): estàtua.

Analitza  sintàcticament  i  tradueix  aquest  text.  Llavors
fes l’anàlisi morfològica de les paraules subratllades.

 Romana domus. 

Romanorum aedificia paucas fenestras habent. In medio
tecto magna lacuna est: ibi pluuia  cad  i  t   in impluuium.
Ante ianuam est uestibulum, post ianuam ostium cum
cella  ostiarii. Est quoque  magnum et latum atrium. Ibi
serui et amici mane salutant dominum et familia interdiu
habitat.  Atrium  ornatum est  a  u  orum   simulacris.  Circa
atrium sita  sunt cubicula  cum  lectis,  quoque tablinum
cum domini tabulis et pecunis est atque triclinia sunt.
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  Auus, -i (m): avantpassat.
  Cella, -ae (f): habitació.
  Circa: prep. d'ac: al voltant.
  Familia, -ae (f).
  In: prep. d'ac: a, cap a / prep. d'abl: a, en.
  Interdiu: adv: durant el dia.
  Lacuna, -ae (f): obertura.
  Mane: adv: al matí.
  Medius, -a, -um.

  Ornatus, -a, -um: adornat.
  Ostiarius, -i (m): porter.
  Ostium, -i (n): entrada.
  Pecunia, -ae (f): doblers.
  Seruus, -i (m): esclau.
  Simulacrum, -i (n): estàtua, imatge.
  Situs, -a, -um: situat, construït, col·locat.
  Tectum, -i (n): teulada, sostre.
  Vestibulum, -i (n): vestíbul.

 L'IMPERFET D'INDICATIU ACTIU. 

1. Forma l'enunciat verbal i conjuga en imperfet els verbs següents:

custodio 4 desidero 1 exerceo 2 duco, duxi, ductum 3

taceo 2 erro 1 munio 4 accipio, -cepi, -ceptum 3

2. Escriu en llatí les següents formes verbals i tradueix-les.

3 pl imperfet indicatiu actiu de muto 1:

2 sg  present indicatiu actiu de doleo 2:

1 sg imperfet indicatiu actiu de praebeo 2:

2 pl imperfet indicatiu actiu de protego, -texi, -tectum 3:

3 pl present indicatiu actiu de sto, steti, statum 1:

3 sg imperfet indicatiu actiu de suscipio, -cepi, -ceptum 3:

1 pl imperfet indicatiu actiu de punio 4: 

3 sg present indicatiu actiu de occido, -cidi, -cisum 3:

3. Analitza sintàcticament i tradueix les següents oracions. Llavors fes l’anàlisi morfològica
de les paraules subratllades.

1. Sagittae et arcus* Dianae arma erant nam in siluis ceruas capiebat. 

2. Umbriferae fraxini et altae fagi hortos agricolarum ornabant

3. In uestibulo marmorea signa atque lignea subsellia dominus conlocabat.

4. Cum magna laetitia s  ecundas   litteras discipulae heri legebas.

5. Magnus aduersariorum numerus ad oppidi portas pugnabat.

6. Bacchus, uini deus, theatri patronus erat.

7. Vulcanus ferri deus erat, flammarum imperium habebat et deorum arma faciebat. 
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 Aduersarius, -a, -um.
 Altus, -a, -um.
 *Arcus: nominatiu sg. Traduir per
«arc».
 Capio, cepi, captum 3: caçar.
 Cerua, -ae (f): cèrvola.
 Deus, -i (m).

 Diana, -ae (f): Diana (deessa romana).
 Discipula, -ae (f): alumna.
 Fagus, -i (f): faig (tipus d'arbre). 
 Flamma, -ae (f): flama, foc.
 Fraxinus, -i (f): freixe (tipus d'arbre).
 Heri: (adv) ahir. 

 In: prep ac: a, cap / prep abl: a, en.
 Littera, -ae (f): carta.
 Porta, -ae (f).
 Signum, -i (n): estàtua.
 Vulcanus, -i (m): Vulcà (déu romà).
 Umbrifer, -era, -erum: ombrívol.

Diana caçadora, 
còpia romana, S II

Bacus, 
Caravaggio, 1596-97

Vulcà forjant els rajos de Júpiter,
Rubens, 1636-38

Analitza  sintàcticament  i  tradueix  aquests  textos.  Llavors  fes  l’anàlisi  morfològica  de  les
paraules subratllades.

 Romani dei. 

Romani  multos deos deasque  colebant. Dis magna templa aedificabant  pulchrasque statuas
dicabant. Deorum dearumque aras rosis ornabant ibique columbas, capras aliasque uictimas
sacrificabant.

  Alius, -a, -um: altre.
  Capra, -ae (f).
  Deus, -i (m).

  Dico 1: dedicar, consagrar.
  -que: (conj. cop) i.
  Rosa, -ae (f).

  Sacrifico 1.
  Victima, -ae (f).
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 Romanus ludus. 

Parui pueri Romam in ludum  u  eniebant  . In ludo numeros et litteras discebant. Pueri cerae
tabellas stilosque portabant. Tabellas in sinistra et stilum in dextra tenebant. Litteras ac u  erba  
in  tabellis  cum  stilo scribebant.  Postea  ad  grammaticum  ueniebant  et  Latinos  et  Graecos
poetas recitabant.

  Cera, -ae (f). 
  Graecus, -a, -um.
  In: (prep ac) a , cap a // (prep abl) a, en.
  Latinus, -a, -um.
  Littera, -ae (f): lletra.
  Paruus, -a, -um; petit.
  -que: (conj cop) i.
  Recito 1.
  Roma, -ae (f).
  Teneo, tenui, tentum 2: agafar, sostenir.
  Venio, ueni, uentum 4.
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